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MADAMA D E BORNES H I Z O UNA SEÑA IMPERCEPTIBLE Á SU ESPOSO. 

EL LOBO Y EL CORDERO. 

— ¡Ali! dijo el la a l leer las pr imeras palabras 
del billete, que solo contenía pocas palabras; es
to se ha enredado mas pronto y con mas calor de 
lo que yo presumía ; añadió dejando l a m i s i v a 
«obre el mármol de la c h i m e n e a . 

— ¿ P u e s qué sucede? preguntó M . de Bornes 
c o n indi ferencia . 

— Nada ó m u c h o , contestó M m a . de B >rnes 
e n el mismo tono. M . de N o i r m o n t ya está de 
vuel ta . L o demás vedlo por vuestros propios ojos; 
para vos no tengo yo ningún secreto. 

A l decir esto presentó la carta á su esposo, 
qu ien la tomó sonriéndose. 

— H e aquí un marido poco cauto, dijo después 
de leer la . ¿A quién se le ocurre presentarse e n 
su casa s in previo aviso? 

— ¿Conque le condenáis? 
— Seguramente. Sucédale lo que quiera^ bien 

merecido se lo t iene. 
— ¿ L o creéis de ese modo? dijo M m a . de B o r 

nes lanzándole una maligna mirada que le h i z o 
volver en s í . 

Comprendió que habia caído en la trampa , y 
respondió con un tono que denotaba no haberse 
equivocado. 

— Y o s iempre deseo lo que os p l a c e , se 
ñora. 

M m a . de Bornes se puso á at izar la l u m b r e 
como si no hubiera entendido cuánta perf idia h a 
bía en aquella respuesta, ó como s i no la diese 
importancia . 

— Os encuentro hoy algo pálida, dijo M . de 

B o r n e s con interés; pero s iempre estáis hermosa, 
y esa papalina os cae perfectamente . 

— S >is m u y l i son jero . 
—¿Sabéis , C a r o l i n a , que vuestra amiga es e n 

cantadora? 
— Encantadora ¿ Y su m a r i d o , qué os p a 

rece? 
— N o le conozco . 
— Tenéis razón. ¿Queréis conocerle? 
—- De buen grado- ¿ Y cómo ? 
— F á c i l m e n t e . 
A q u i M . y M m a . de Bornes cambiaron una 

mirada y una sonrisa casi equivalente al apretón 
de mano sacramental que suple por la firma de 
u n convenio . 

— O s a d v i e r t o , prosiguió M m a . de Bornes , 
para que no os llaméis á engaño , que M m a . de 
N o i r m o n t tiene un amante . 

— E s decir que se halla entre dos t i ranos: con 
t do, s iempre puede emanciparse de u n o . 

— T a l vez por eso no le q u i e r e . 
M na . de Bornes pareció reflexionar un r a t o . 
— ¿Y ese compromiso es el mas reciente de 

todos? preguntó en seguida . 
— L a unión es ant igua, pero e l compromiso es 

reciente. 
— E n t o n c e s soy perdido, repuso M . de Bornes 

que sentía cómo se desgajaba la última rama á 
que se había asido. 

— ¿Quién sa be? 
Esta espres ion , soltada de intento, como una 

tabla sobre el O, ceano, dispertó el interés de M 
de Bornes. H i z o un movimiento para acercarse á 
su esposa. 

— atiesto que no deseáis quitarme la esperan
za, dijo r isueño, nombradme al traidor c u y o p r i - j 

v i legio u s u r p o , para que esté yo prevenido c o n 
tra todo evento. 

— ¿Prometéis ser discreto y paciente? 
— Y ciego s i os place á vos y á M m a . d e N o i r -

m o n t . . . . 
E n este instante anunció u n criado al conde 

E n r i q u e de Pons : M m a . de Bornes hizo una seña 
imperceptible á su esposo, q u i e n saludó a m i s t o 
samente á su r i v a l y salió de la estancia . 

— ¿Qué traéis de bueno? dijo M m a . de Bornes 
por via de pregunta al rec ; en v e n i d o . 

— Soi? un ángel, di jo e l joven conde besando 
la mano que le tendía. 

— Si os anunciáis con lisonjas habré de creer 
que venís en guisa de pretendiente. 

— O h ! vengo por e l contrario á daros las g r a 
cias, asegurándoos que nunca o l v i d a r é . . . . 

— ¿ C o n que sois ya tan dichoso? 
— M e animan grandes esperanzas. 
— Habéis visto á M m a . de N o i r m o n t ? 
— S i . . . . 

- Contádmelo pronto y s in que os quede 
nada ( n el t intero. Para mí es interesante t o 
do cuanto afecta á mis amigos. 

Sentóse el conde en una banqueta junto á las 
rodil las de M m a . de Bornes , de modo que m i e n 
tras le escuchaba podia e l la tocar con la punta de 
su pie en uno de los ángulos del as iento . 

— S a b e d , dijo el conde en guisa de actor que 
se dispone á recitar su parte, que cuando entré 
en su aposento. . . . P e r o ante todo conviene d e c i 
ros que ya , desde la entrevista que nos proporc io
nasteis en aquel salonci l lo siempre para mí v e n 
turoso . 

— L a prosperidad os hace perder el seso, q u e 
rido amigo, y tenéis ya toda la i m p e r t i n e n c i a del 
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hombre que de Dada llega á mucho.... fiont i n u a d 
sé de a n t e m a n o el resultado que tuvo l a e n t r e 
vista. 

— Pues, al entrar en su aposento (y notad que 
no digo en s u s a l o n c i l l o ) hal lé á M m a . de N o i r -
m o n t rec l inada en su o t o m a n a . V o y a dec iros a l 
p u n t o la causa de s u e n f e r m e d a d . 

— M e e s harto c o n o c i d a . 
— E a , b i e n , p r o s i g o : ¡ L u i s a ! exc lamé dir igién- ¡ 

dome á e l l a c o n el a d e m a n mas i m p o n e n t e que , 
p u d e . ¿ P a d e c é i s m u c h o ? — S i , d i jo e l l a , a e r 
eándome s u ardorosa m a n o , m u c h o . . . . L u e g o 
añadió s e n c i d a m e n t e ; ya ha vue l to m i esposo. 
A q u e l f r a entonces s i n d i s p u t a un m a l grave para 
e l l a v para mí . H a b i a ca ido el i n f o r t u n a d o sobre la 
«asa de s u c«ms rte ni mas ni menos que ui a b o m 
ba y i r e c i - a m e n t e para recibir laá la sal ida de l b a i 
l e ' S i n q u ^ m n la ref i r iese hubiera yo a d i v i n a d o la 
escena que vino en pos , y c u y o mas deplorab le 
resu l tado fue arrebatar á m i h - r m o s a a q u e l l a se
r e n i d a d v aquel la f r e s c u r a de a q u e l que tanto la 
dist inguían. Has ta en aque l m o m e n t o se advert ía 
en sus mej i l las c i e r to m a t i z sa ludable que a u 
mentaba mas y mas m i a s o m , r o . C u b r í de besos 
sus manos qué me abandonaba á discreción c u a l 
sí no tuviese fuerzas para r e t i r a r l a s . E n rea l idad 
se hallaba m u y débil y aba t ida : y o estaba á sus 
p ies : me rechazó c o n d u l z u r a . ¡ L u i s a ! e s c l a m é , 
sois por mí desdichada y á m i m e toca ve lar en 
vues t ra c u s t o d i a . ¡Oh! s i toda m i v ida de a m o r 
puü e-e reparar e l daño que os o r i g i n o ! ¿ Y q u é nos 
i m p o r t a el m u n d o ? ¿ Q u é nos i m p o r t a n vanos d e 
beres? V u e s t r o verdadero esposo es e l que v u e s 
t ro corazón ha e l e g i d o , e l c o m p a ñ e r o de v u e s t r a 
i n f a n c i a , e l q u e pret iere m o r i r á r e s p i r a r le jos de 
v o s . — .Ale sentía i n s p i r a d o y con s u f i c t e n t e a l i e n -
to para hablar por m u c h o espacio en a q u e l tono , 
s i la l legada de l m a r i d o no h u b i e r a agotado de r e 
pente a q u e l m a n a n t i a l de a m o r o s a e l o c u e n c i a 
p r ó x i m o a desprenderse de m i s l a b i o s . A l parecer 
no le causó n i presencia ni a s o m b r o , ni e m b a r a 
z o ; y j u s t o es confesar que s i no es o p o r t u n o en 
s u c o n d u c t a , j amas carecen de cortesanía sus 
m o d a l e s , ni sus espres iones . A d e m a s si yo le q u i 
siera m a l ser ia m u y poco generoso , porque s u 
v u e l t a inesperada , y la escena i n t e r i o r á que dio 
margen han adelantado mis asuntes mas de l o q u e 
h u b i e r a n conseguido b ien combinadas m a n i o b r a s . 
S i o c u r r e otro suceso c o m o e s e , m e l isonjeo de 
q u e M m a . de N o n m o n t s a r a r á d e esa afección m o 
lesta , y rara por f o r t u n a , á que se dá el n o m b r e de 
v i r t u d . 

—¡So hay c o m o los m a r i d o s para c u r a r esa e s 
pecie de enfermedades ; pero el de M m a . d e N o i r -
m o n t podria ser menos hábi l , ó menos torpe (en-
tendedlo c o m o os plazca) q u e sus semejantes . 
E s h o m b r e de talento y ama á s u esposa, i m p o r t a 
ría preveer , en cuanto posible f u e r a , los medios de 
q u e a c o s t u m b r a á valerse para a y u d a r l e ó c o m 
bat i r l e , según el caso lo r e q u i e r e . D i c e n que es 
o r g u l l o s o v s u s c e p t i b l e . 

— C o m o u n h i d a l g o . 
— E n t o n c e s no h o y mas q u e u n c a m i n o para 

e l logro de nuestros f ines , y es el escándalo." E s 
necesario c o m p r o m e t e r á s u esposa de tal m a n e -
xa q u e toda re t i rada l e s e a i m p o s i b l e . A l esposo 
fe sucederá una de dos cosas, o s e conducirá c o m o 
h o m b r e de talento y guardará s i l e n c i o , ó q u e r r á 
r e n d i r c u l t o en las aras de ta opinión y buscará 
a l que le i n j u r i e . Y o s é , E n r i q u e , q u e sois v a -

y g randes efectos de instrumentación, lo que con
siguió efectivamente aunque con perjuicio de U 
melodía. II Giuramento, e s c r i t o bajo la influen
cia de este sistema , fue ópera muy aplaudid* 
c i m o una innovación en sus p r i m e r a s represen-1 
t a e i m e s , mas no tardó en decaer su mér i to e a 
opinión de los i n t e l i g e n t e s . D o u i z z e t t i , m e n o s ' 
profundo que Rossini, y careciendo de sus bellas 
concepciones dramáticas y de su inmenso genio 
ha p r e t e n d i d o inspirar interés a l públ ico por m e l 
d i o de una instrumentación estrepitosa y desar
r e g l a d a , e m p l e a n d o con una f r e c u e n c i a inconsi
derada los i i r t r u n i e n t o s de cobre y otros desco
noc idos hasta el presente en una orquesta de tea
t r o , de m o d o q u e r e s u l t a en el c o n j u n t o de cada 
pieza un r u i d o , un e s t r u e n d o , una confusión de 
.sonidos, c u y a sola idea h u b i e r a hecho temblar á 
M o z a r t . 

Sin e m b a r g o , r e h u s a r á D o n i z e t t i el genio de 
la melodía ser ia un a b s u r d o , pues tiene probado 
e n m u c h a s c o m p o s i c i o n e s q u e lo posee en alto 
g r a d o . E s t e maes t ro peca, es v e r d a d , por la falta 
de v a r i e d a d tan necesaria á u n c o m p o s i t o r , y sus 
ideas m u c h a s veces monótonas t ienen el defecto 

! de una e s p r e s i o n a l a n bicada ; pero estos defectos 
' y los que se notan en u n a instrumentac ión r e b u s 
cada q u e tanto se echan en cara á los c o n t r a p u n 
tistas i ta l ianos p r o v i e n e en gran parte de la necia 
c o s t u m b r e q u e han a d q u i r i d o los e m i i e s a r i o s de 
teatros filarmónicos de hacer e s c r i b i r grandes 
obras en t i e m p o d e t e r m i n a d o , á veces i n s u f i c i e n 
te para t \ t rabajo de l c o p i s t a , de donde nace q u e 
los m a n u s c r i t o s l legan á presentarse no pocas v e 
ces el dia m i s m o de la últ ima representac ión , y 
s i n ser e x a m i n a d o s p o r e l c o m p o s i t o r : por o t r a 
parte e l prec io de u n a ópera es t an m e z q u i n o 
(dos m i l f rancos á lo s u m o ) q u e e l maes t ro cas i 
la c o n c l n y e , de jando por c o n s i g u i e n t e sus p a r t i 
c iones i m p e r f e c t a s . B u e n o es c o n s i g n a r a q u i q u e 
las obras maestras de la e s c u e l a i ta l iana rara v e r 
han v a l i d o á R o s s i n i mas de c i en l u i s e s , y que 
le han pagado por otras de reconoc ido m é r i t o la 
m i s e r a b l e c a n t i d a d de seiscientos f r a n c o s . 

¡ líente, y á fé que Mma. de Noirmont bien mere-
| ce la pena de que se arriesgue en su obsequio 

una estocada. 
— Y aunque sean muchas mas. 
— P o r lo demás no lié menester a d v e r t i r o s que 

debéis proceder c o m o un c u m p l i d o galán e v i t a n 
do haceros odioso por un »m de inútil barbar ie . 
Pocas gotas d e s a n g r e bastarán para lavar lo qu e 
e l v u l g o llama una m a n c h a ; y hasta seria conve-
n i e n t e ' q u e v u e s t r a persona hic iera los h o n o r e s 
de tan h u m i l d e sacrificio. E s t o os co locar ía en 
posición b r i l l a n t e , y vengada asi la h o n r a del 
m a r i d o , no os miraría su m u g e r con m a l o s o jos . 
E l éxito es i n f a l i b l e . 

— T e n é i s razón; pero es de sent i r q u e e l p i n 
c h a z o de una espada no sea tan s e g u r o c o m o e l 
de una lance ta . 

— E s o os toca á v o s : yo nada e n t i e n d o de esas 
mater ias : c o n s u l t a d á v u e s t r o maestro de e s g r i m a . 
Os asiste el derecho de defenderos , mas g u a r 
dad b ien en la m e m o r i a , que e l de matar os está 
vedado. E s ind isoensab le que os decidáis á p e r 
der la p r i m e r a p a r t i d a si q u e r é i s ganar la r e v a n 
c h a . 

— C o n ca lor defendéis la v i d a de M . de 
N o i r m o n t . ¿ T i e n e quizá la v e n t u r a de interesaros? 

— ¿ Y porqué n o ? L a s m u g e r e s a m a n á ios des 
va l idos ; tal es s u vocación v e r d a d e r a . 

D jo esto con u n tono de h e r m a n a de la c a r i 
dad que no p u d o menos de re írse el c o n d e . 

— M i e d o m e da e n a m o r a r m e , se d i j o á sí m i s 
m o , pues a u n estaba para mí ocul ta esa montaña-
de ese m o d o , añadió en alta v o z , sucede c o m o en 
el Para í so que los últimos son ios primeros. 

1 E s o e s a u n q u e c o n u r a di ferencia en f a v o r de las 
m u g e r e ? , la c u a l consiste en que son m u c h o s los 
llamados, y . . . m u c h o s los elegidos. 

E s t a agudeza q u e no h u b i e r a desdeñado N i -
I n o n , á q u i e n procuraba i m i t a r la m a r q u e s a , dio 

m u c h o qne r t i r á los dos c o n s p i r a d o r e s . 
— S d o una cosa m e a p u r a , añadió el c^nde. 

¿De qué modo p o d r i a yo c o m p r o m e t e r c o m o decís 
á m i o r g u l l o s a d a m a . 

— E s o me toca á m i : c u i d a d vos de ganar ter» 
reno y de no perder t i e m p o . 

— G a n a r é de seguro mient ras seáis en m i a y u 
d a , r e s p o n d i ó e l conde , desj ideándose de M m a . de 
B o r n e s . 

(Continuará. J 

D E L A E S C U E L A M O D E R N A I T A L I A N A -
ARTICULO SE«UKDO. 

L a ant igua escuela i t a l i a n a se ha d e s q u i t a d o , 
nada es mas c i e r t o ; el c i s m a *e i n t r o d u j o en el 
t e m p l o , y R o s s i n i , e l L u t e r o M u s i c a l , c o m e n z ó 
hace m u c h o t i e m p o la e n c a r n i z a d a l u c h a : al p r e 
sente í a c e s i l enc ioso y reposa de sus pasadas f a 
t igas . A s i el genio que á las mas p r o f u n d a s c o m 
binaciones a r m ó n i c a s unia s i e m p r e u n a melodía 
v i v a y arrebatadora ha d< jado s i n dirección en la 
carrera á sus adeptos D o n i z z * t t i , M e r c a d a n t e , 
P a c i n i , 6<c. & c . B e l l i u i trató de e n c a m i n a r la ' 
música á sus p r i m e r o s pasos, á una melodía s e n 
c i l l a y t ierna : P a c m i imitó quizás c o n d e m a s i a 
da s e r v i l i d a d á R o s s i n i y M e r c a d a n t e . Se dedico i 
á los contras tes , es forzándose en p r o d u c i r nuevos • 

M A X I M A S M O R A L E S . 

V i v e n los mendigos de sus l lagas : h o m b r e s h a y 
q u e se a p r o v e c h a n de todo hasta de l desprec io . 

iUj'l ¿í(l MUXl/M 
L a m u e r t e , según les sa lva jes , es una m u g e r a l 

ta y h e r m o s a k la q u e so lo le fa l ta e l c o r a z ó n . 

E n e l f o n d o del a l m a no t iene el h o m b r e a v e r 
sión n i n g u n a á la m u e r t e , antes por e l c o n t r a r i o 
le p lace : la lámpara que se apaga no padece . 

L o s árboles se d e s n u d a n de sus galas hoja por 
hoja ; s i los h o m b r e s pensasen hoy lo que a y e r 
p e r d i e r o n , se penetrarían de s u p o b r e z a . 

R e p r o d u c i d o s por la m e m o r i a los placeres d e 
nuestra j u v e n t u d parecen r u i n a s vistas a l f u l g o r 
de u n a tea . 

P e d i d al a r r e p e n t i m i e n t o la v e s t i d u r a de la ¡ n o -
cenc ía , é es q u i e n se la ha encontrado y se la d e 
v u e l v e á los q u e la han p e r d i d o . 

C R U Z . 

A las ocho de la noche." 

~Pedro el negro ó los bandidos de 
la Lorena. 

muy arredilado y aplaudido drama de 
^ríüülc espectáculo, en cinc» aelos, divi
dido el íegundo en dos cuadros, quesera 
(-cornado <-«>e to : !o- l aparato teatral que 
su asunto exige , como en sus primeras 
reureíeutaeio.nes.; ' ^ j ^ u t , , uhnu 

PERSONAC.ES. A C T O R ! S . 

Mariana Sras. Pérez. 
ür'=u!a i Sampelayo.' 
A n d r é s . . . . . . $res. r ivera . 
i •• i»d Callan. (í>. V . J 
r « d f o I negro . , Lumbreras. 

Fra i! cal Lope/,. 
Banfré AíCOiko. 
Ürub Torroba. 
Oni Corcellrr . 
Pablo Azopardo. 
Mas . , García. 
Ladrón l . f . . . • Spuntoni. 
Id. 2 . ° Reyes (D. M.) 
Id. S.° . • . . . . Rada. 
Id. 4 . ° Flores. 
Holando . . . . Fernandez. 
I'edro gordo . . . Callan. (1). H.) 
M o z o - I . " . « . , , Lainadrid. 

Terminando con baile nacional. 

PRINCIPE. 

A las 8 de la r¡Of-he. I 
! . ° Sinbuúa. 1 

TEATROS. mgKKmat 

2 . ° Se volverá á poner en escena el 
aplaudido drama tn Ires actos , titulado. 

E L M U L A T O . 

PERSONAGES. ACTORES. 

Marquesa Sras. Ditz. 
Luisa Parra. 
Camarera . . . . Sierra. 
Una üvnia . . . . Feilo. 
O n d e S í e s . Romea (IX J ) 
!W arques Romea (D. F q 
Rainieje Sobrado. 
Moliers Garfia. 
uoreuzo Fabián! . 
Comisario . . . . l 'ló. 
[obí Silvoslri . 
(osé Mazo. 

V I ü i t e r o s { Fernanda (D. J.) 
Mozo, Lledó. 

Un caballero . . . Ornero. 

Exornado del modo que su argumento 
requiere, 

3.° B^ile nacional. 

• í . - Terminará el espectáculo eon un 

direi tido saínete. 

C I R C O . 

A las siete y media de la noche, 

S A F F O . 

Opera seria en o ¡ r to« . 
S\ M y A . honrarán con su asisten

cia ¡a función de este dia, 

I M P R E N T A P E BOIX. 


